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Anamnese
Meertalige Kinderen

Intervisiewerkgroep Meertalige kinderen

Inleiding

In het diagnostische proces bij meertalige kinderen, al dan niet van allochtone afkomst, neemt de anamnese een
belangrijke plaats in. De SIG-intervisiewerkgroep Meertalige kinderen formuleerde een aantal kritische beden-
kingen bij de vragenlijst ‘Anamnese Meertaligheid’ 1 van Mirjam Blumenthal en Manuela Julien. Dit resulteerde in
een aangepast anamneseformulier waarbij de klemtoon ligt op een multidisciplinaire benadering van de pro-
blemen wat betreft de taal- en spelontwikkeling van meertalige kinderen.

Doel

De vragenlijst '"Anamnese Meertalige Kinderen' (AMK) dient om een beter zicht te krijgen op de kwalitatieve en
kwantitatieve eigenschappen van het taalaanbod en op de attitude van het meertalige kind en zijn ouders (of
verzorgers2) tegenover de verschillende talen. Verder inventariseert de lijst gegevens in verband met spel en
speelgoed. De AMK is bruikbaar in de diagnostiek van verbale en non-verbale problemen van niet-schoolgaande
en schoolgaande kinderen.

Inhoud

De anamneselijst bevat geen vragen over de medische voorgeschiedenis, mijlpalen in de ontwikkeling, medische
gegevens in verband met gehoor/visus of schoolse prestaties. Het is dus enkel een aanvulling bij een (standaard)
anamnese als er sprake is van meertaligheid. De AMK bevat de volgende rubrieken:

Algemene gegevens

Gegevens over de ouders

Gegevens over de grootouders
Gegevens over de thuissituatie
Gegevens over het taalaanbod
Taalbeheersing van het kind

Attitude van de ouders

Gegevens over het kind in zijn omgeving
Algemeen besluit
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De vragen in de lijst kunnen een leidraad vormen tijdens een gesprek met de ouder(s). De hulpverlener kan de
antwoorden onmiddellijk noteren of de vragenlijst samen met de ouder(s) invullen. Op die manier worden be-
langrijke gegevens verzameld voor een degelijke diagnostiek van verbale en non-verbale problemen van het
meertalige kind. Als de ouders het geschreven Nederlands voldoende beheersen, kunnen ze de vragenlijst
eventueel op voorhand invullen.

T Blumenthal, M., & Julien, M. (2000). Geen diagnose zonder anamnese meertaligheid. Logopedie & Foniatrie, 1, 13-17.
2 Als het meertalige kind niet door zijn natuurlijke ouders wordt opgevoed, worden in de lijst de gegevens van de verzorger(s) genoteerd.



1 Algemene gegevens
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2 Gegevens over de ouders

Wat is uw geboorteland?
Sinds wanneer bent u in Belgié?

Hebt u één of meer andere verblijf-
plaats(en) (gehad)? Hoe lang?

Wat is uw moedertaal?
Welk dialect spreekt u?
Spreekt u Nederlands?
Sinds wanneer spreekt u Nederlands?

Waar leerde/leert u Nederlands?
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Wanneer spreekt u Nederlands?

Welke taal/talen spreekt u nog?

Hoe goed beheerst u

0 = helemaal niet 5 = voldoende 10 = goed 0 = helemaal niet 5 = voldoende 10 = goed
e uw moedertaal
BEGRIJPEN 0123 4586 7 89 10 0123 4586 7 89 10
SPREKEN 0123 4586 7 89 10 0123 4586 7 89 10
LEZEN 0123 4586 7 89 10 0123 4586 7 89 10
SCHRIJVEN 01 23 4586 7 8 9 10 01 2 3 4586 7 89 10
¢ Nederlands
BEGRIJPEN 01 2 3 456 7 8 9 10 01 2 3 4586 7 89 10
SPREKEN 012 3 4586 7 8 9 10 01 2 3 4586 7 8 9 10
LEZEN 0123 4586 7 89 10 0123 4586 7 89 10
SCHRIJVEN 0123 4586 7 89 10 0123 4586 7 89 10
e andere taal/talen
BEGRIJPEN 012 3 456 7 8 9 10 01 2 3 456 7 89 10
SPREKEN 01 2 3 4586 7 8 9 10 01 23 456 7 8 9 10
LEZEN 01 2 3 4586 7 8 9 10 01 2 3 4586 7 8 9 10
SCHRIJVEN 0123 4586 7 89 10 0123 4586 7 89 10
Begrijpt u brieven in het Nederlands? | s nns | eeeeeeeaeeeee e e an
Besluit / Opmerkingen
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3 Gegevens over de grootouders

grootouder(s) langs moederszijde

grootouder(s) langs vaderszijde

Geboorteland
Immigratiejaar

Huidige verblijfplaats

Besluit / Opmerkingen
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4 Gegevens over de thuissituatie

vader

moeder

zus(sen)

grootouder(s)

andere

Wie woont er bij u thuis? |
Wie werkt er buitenshuis? |
Wie staat er in voor de kinderen? | L.

Wie volgt/volgde Nederlandstalig onderwijs? | .iis

Welke talen worden er thuis gesproken?

e Quders onderling

e Kinderen onderling
e Kinderen met de moeder
e Kinderen met de vader

e Anderen

Wat is de gezinstaal? (bijvoorbeeld de taal die wordt gesproken als iedereen aan tafel zit)
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In welke taal spreekt U als U UW KiNd Wil 1r00STEN? ... . ittt e et et e et e e e e e et e ea e e e e e eauseaneea e aaseansea s eaneaaeaaneansanneeasennsennnenennsennsennannsennennnennns

Besluit / Opmerkingen
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5 Gegevens over het taalaanbod

Voorschoolse periode
Waar/bij Wie Verbleef UW KiNd? e et eetee et e e e et eeeu e eet e et e e eaa e ea e aan e aan e eaneeanneaaneanneannseaneanneennseaneeannsennnseannseannsennnrennnrennnernn

Welke taal/talen werd(en) rechtstreeks tot uw kind gesproken?

Taal T (o ) 0 6 12 18 24 maanden dagelijks - wekelijks - soms
Taal 2 (oo ) 0 6 12 18 24 maanden dagelijks - wekelijks - soms
Taal 3 (o ) 0 6 12 18 24 maanden dagelijks - wekelijks - soms
Welke taal/talen hoorde uw kind (onrechtstreeks) nog? (bijvoorbeeld van de ouders onderling) ........cooouu oot e e e

Schoolse periode

Vanaf wanneer begon uw Kind Naar SChOOI 1€ GAANT ... . iu i et e et oo e et e e e eta e e e tea e e eeeaa e e eeeaa e e eeaaa e e et e eeeea e aeseana e aeeenaneaeennnnaeeeennnsaeennnnennnn
Ging/gaat uw Kind regelmatig Naar SCHOOI? ... . e et ettt et e et oo e ettt e e e tea e e e eeaaeeeeaaaaeeeaaa e eeean e eeeea e eeeeaaeeeeeaaaeeeaanaeeennnnseeeennnsaaennaaennnn
Ging/gaat UwW Kind graag Naar SCROO0I? ... ..ottt e ettt e ettt e ettt e e e e ta e eeeea et eeaaaa e eeeaaaeeeeeaa e et aa e eeeeaa e eeeeaaaeeeneaaaeeesaneeeennnneeeeennn s ennnnaeenean
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Besluit / Opmerkingen
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6 Taalbeheersing van het kind

Als uw kind in het Nederlands wordt aangesproken, in welke taal antwoordt het dan? ... i et e et et e e e e e e e e e e e eea e aeeenaaaas
Als uw kind in een andere taal wordt aangesproken, in welke taal antwoordt het dan? ..... ... e e e et e e e e e e e e e s e e e e enn e e eeas

Hoe goed beheerst uw kind de talen, vergeleken met leeftijdgenoten?

0 = helemaal niet 5 = voldoende 10 = goed

moedertaal
BEGRIJPEN 01 23454678910
SPREKEN 0123456789 10
LEZEN 01234546789 10
SCHRIJVEN 01 234546789 10
Nederlands
BEGRIJPEN 01 234546789 10
SPREKEN 01 234546789 10
LEZEN 0123456 789 10
SCHRIJVEN 0123456789 10
Als uw kind niet of heel weinig praat, probeert het dan met gebaren te vertellen wat het Wil ZEGQEN? .......iiii i et e e e e e e e e e eaaaees
Wordt uw kind begrepen als het iets zegt in de MOBUEITAAI? ......cceiiiiiiii i e et e et e et e e st et e e e e ea e ea e aaeea e ea e ean e e eanaeansanneansennsenneeasennsennrennannns
Wordt uw kind begrepen als het iets zegt in het Ne@rTaANAS? ... i e e ettt e et e e ettt e eeea e e e et aeeeaa e aeeeana e eeeeaaaeeennaaeeennnaarennnnaes
Als uw kind niet wordt begrepen, hoe reageert NEt Gan? ... et et e et e oo et e e ettt e e eta e e e eeaua e e e eeaaa e e eeeaa e eeea e aaeeaaa e teeennaaaeeeannaaeennnaeeennnaanennnaaes

Besluit / Opmerkingen
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7 Attitude van de ouders

LT U I
Talige eisen die aan het kind worden gesteld
Wat vindt u belangrijk voor uw kind?
e BEGRUPEN e
o SPREKEN e
o LEZEN s
o SCHRUVEN e
L @NAEIre) |

Denkt u dat u de taalontwikkeling van Uw Kind Kan StimUIEIEN? ... i et e e et e e et et e e e e e e ea e eaa e eaee e ea e e e eansean e eansennseaneensennsennennrennnen

Hebt u nood aan meer informatie over het stimuleren van de taal Van UW KINA? ...ttt e e et e e e e ea e e e s s e e e s ean s s eensean e ennsennses

Maakt u zich ongerust over de taalproblemen VAN UW KiNA? ...t e et e et e e e ee et e e e e ea e ea e eaa e ea e e e ea e e eaasean e eansennseaneensennsennennrennnen

In welk land gaat uw gezin (naar verwachting) in de tOEKOMST WONEN? . ... . i ittt e et e ettt e e e e ta e e e eeaa e e e eeaaaeeeeeaaaeeeeaaeaeeean s aeeeeanaeeennaaaeennnsaaennnnaes

Hoe blijft u op de hoogte van de gebeurtenissen in uw land van herkomst?

Televisieprogramma’s - video - radio in eigen taal - tijdschriften in eigen taal - kranten in eigen taal

Hoe blijft u op de hoogte van de gebeurtenissen in Belgié?

Televisieprogramma’s - video - radio - tijdschriften - kranten

Besluit / Opmerkingen
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8 Gegevens over het kind in zijn omgeving

o Leest U SOMS VErhaaltjes VOO @an UW KINGA? ......ocuu ettt e ettt e ettt e e et e e e et e e e ee et e eeaa e eeeaaaa e eeeeaaa e e e ee e e eeeaa e aeeeean e aeeennnaaeennnnaaeeennnsaennnnns
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o Luistert UW Kind graag Naar MUZIEK? ... ..ottt oot oo et e oottt e e e et e eeeeea e e eeea e eeeeaaa e eeeeaaeeeeaaa e eeee e aeeeaa e eeeenaaeeesnnneeennnneeeennnaaeeennnaes
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o Naar welke televisieprogramma’s KijKt UW KiNd? ... e et e et e e et e e et e et e e e e e e e e e e eaeea e e e e eanaeaneaneanaeansennaeasennsennnennannns
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o Naar welke video’s of DVD’S KijKt UW KINGO Gra@g? .....ccuuuiiiiiei it ee et e et oottt e e e e e et e e e e ee e e e e ea e e e eaaa e e e eeaa e e e ee s e e eaa e eeeenaa e eeeenaneeeennnneeeennnneeennnnns
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e Neemt uw kind deel aan buitenNSChOO0ISE ACTIVITRITENT ....c.. ittt et e et e et e et e et e et e e ta e e eaa e e eaa e e e aa e e e e et eeeaeeean s e eaneeennsenaneennnsernnnns
L2 LU
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e Hoeveel keer per week speelt U Samen ML UW KiNd? ..o it e e et e et e et e et e e ea e e eaa e e eaa e e e aa e e eaa s eea e et eeean s e eaneeennaeenneannnsannnnns
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Koopt u vaak speelgoed of krijgt uw kind van andere mensen speelgoed?

Welk speelgoed heeft UW KiNd thUis? ... e et et et e ettt eeea e e ea e e eaa e eaa s eaaseaaneaaneeansaanseenneeanaeeannsennnsennnsesnnsennnseennsennnnenn
- Heeft uw kind materiaal 0m mee te DOUWEN? WEIK? ... i ittt e e e e e e e ettt e et e e e e e et et ee s e e e e e e e eeee e e e aeeeeenesnna e eeeeeerennnnan
- Heeft uw kind puzzels? Van hoeVeel STUKKEN? ........iiiiiii et e e et e et e e e e e ea e e ea e e ea e eaa e eaa e ean e eansseanaeeanaeannaeennaennnsennnaernneennnnns
- Speelt uw kind meestal alleen of samen met andere kinderen? Wat speelt het dan? ..o e e e e e e e e aaaas
- Sommige kinderen spelen graag met pannen uit de keuken, verkleden zich graag, enz. Uw kind 00k? ...
- Heeft uw kind speelgoed om mee te KNUESEIENT? WEIK? ... ...t et e et oo e et e e e et ea e e e eeaa e e eeeaa e eetaa e aeeeaa e aeennnnaaeeennnaaannan
- Heeft uw kind spelletjes om samen mee te spelen zoals bord- of kaartspelen? WEIKE? .........coeeiiiiiiiiii i e e e e e e anas
Y o =YY QU 1YV T o I o 10 1 o S

Waar verblijft uw kind tijdens de vakanties?

Thuis - land van herkomst - speelplein - andere

Besluit / Opmerkingen
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9 Algemeen besluit
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